EP496/GF688W
RADIO CASSETTE ENREGISTREUR

NOTICE D’UTILISATION

Il. DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Poignée 10. Prise DC (Cable DC non fourni)
2. Antenne télescopique 11. Bouton PREV
3. Sélecteur de bande FM/AM/SW 12. Bouton NEXT
4. Bouton d'échelle 13. Play/Stop
5. Bouton de syntonisation 14. Fente USB/SD
6. Bouton de commande de volume 15. Bouton de contréle cassette
7. Sélecteur Radio/USB/TAPE 16. Compartiment a piles
8. Prise AC 17. Microphone d’enregistrement
9. Prise de casque (Casque non 18. Bouton REC/DEL
fourni)

1. INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT
e Mettez I'appareil en marche.
e Tournez le “Bouton de réglage du volume (6)” et réglez le volume approprié.

LECTURE RADIO

e Placez le " sélecteur Radio/USB/TAPE (7)” sur la position RADIO.

e Tournez le “sélecteur de bande FM/AM/SW (3)” pour choisir la fréquence souhaitée.
e Tournez le “bouton de syntonisation (5)” pour choisir votre station.

Tirez I"antenne télescopique (2)" sur toute sa longueur et ajustez I'angle si
nécessaire.

LECTURE USB/CARTE SD

e Placez le “sélecteur Radio/USB/TAPE (7)” sur la position USB.SD et le voyant
s'allume en rouge.

e Insérez la clé USB ou la carte SD dans la fente USB/SD.

e Appuyez sur les boutons 11.12.13.18. pour utiliser les fonctions suivantes :
précédent, suivant, lecture/stop et enregistrement/supprimer.

LECTURE CASSETTE

e Placez le “sélecteur Radio/USB/TAPE (7)” sur la position TAPE.

e Insérez la cassette dans le compartiment.

e Appuyez sur le bouton de lecture [§ pour lancer la lecture de la cassette.

e Appuyez sur le "bouton de controle cassette (15)" pour utiliser les fonctions
suivantes : précédent, suivant, stop, et enregistrement/supprimer.

Ill. PROCEDURES D’ENREGISTREMENT
e Mettez I'appareil en marche. ‘
e Tournez le “Bouton de réglage du volume (6)” et réglez le volume approprie.




ENREGISTREMENT RADIO VERS CASSETTE

e Allumez la RADIO et chossissez la station désirée.

e Insérez une cassette vierge audio dans le compartiment.

e Appuyez sur le bouton d'enregistrement Y (15) pour commencer I'enregistrement.
e Appuyez sur le bouton stop[ BF¥(15) pour terminer 'enregistrement.

ENREGISTREMENT RADIO VERS USB/CARTE SD

o Allumez la RADIO et choisissez la station désirée.

e Insérez votre clé USB ou carte SD dans la fente USB/SD.

e Appuyez sur le bouton REC/DEL (18) pour commencer 'enregistrement.
e Appuyez sur le bouton play/stop (13) pour terminer I'enregistrement.

ENREGISTREMENT CASSETTE VERS USB/CARTE SD

e [Lancez la lecture de la cassette.

e Insérez votre clé USB ou carte SD dans la fente USB/SD.

e Appuyez sur le bouton REC/DEL (18) pour commencer {'enregistrement.
e Appuyez sur le bouton play/stop (13) pour terminer I'enregistrement.

ENREGISTREMENT USB/CARTE SD VERS CASSETTE

e Lancez la lecture USB/carte SD. '

¢ Insérez la cassette vierge audio dans le compartiment.

e Appuyez sur le bouton d’enregistrement 33 (15) pour commencer I'enregistrement.
e Appuyez sur le bouton stop[_JFY(15) pour terminer 'enregistrement.

Toutefois, vous pouvez utiliser les boutons précédentEE], suivant[XY, stop CEN/LCI
pendant I'enregistrement si nécessaire.

IV. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
e 220 -240V ~ 50/60Hz
@ 6\/ /=
e 4XLR20 6V
» Fréquence:
AM: 530 — 1600 KHz
FM: 88 — 108 MHz
SwW: 3.6 -22 MHz

V. AVERTISSEMENTCONCERNANT LES PILES ... _.___
e Ne mélangez pas des piles alcalines, ordinaires (carbone zinc) et rechargeables
(nickel hydrure).

e Ne meélangez pas des piles neuves et usagées.

» N'essayez pas de recharger des piles non rechargeables.

e Retirez les piles rechargeables de I'appareil (si possible) avant de les charger.

* Les piles rechargeables doivent toujours étre rechargées sous la surveillance d'un
adulte.

e Enlevez les piles usagées.

e Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation.

e Utilisez toujours des piles du type recommandé ou d’'un type équivalent.

e Respectez la polarité des piles.

ménagers. Un systéme de collecte sélective pour ce type de produit est mis en place par

les communes, vous devez vous renseigner auprés de votre mairie afin d’en connaitre
Emmm les emplacements. En effet, les produits électriques et électroniques contiennent des
substances dangereuses qui ont des effets néfastes sur ’environnement ou la santé humaine
et doivent étre recyclés.

KATTENTION: Vous ne devez pas vous débarrasser de cet appareil avec vos déchets

Ce symbole indique que les équipements électriques et électroniques font Pobjet d'une
collecte sélective, il représente une poubelle sur roues barrée d’une croix.

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service
aprés-vente ou une personne de qualification similaire afin d’éviter un danger.
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